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Erase una vez un anciano viudo que vivia solo con su hijita. Decidi6 volver a casarse para tener a
alguien que cuidara de su hija, y se cas6 con una viuda que también tenia una hija de su primer
matrimonio. Todo fue bien mientras que la hija del anciano era todavia pequefia, pero cuando se
hizo mayor era tan bella y trabajadora que la mujer de su padre y su hija se celaban de ella. Los
jévenes se volvian en la calle para mirarla, e ignoraban a la hija de la esposa de su padre, lo que
hacia que cada vez ella y su madre tuvieran cada vez mas celos. La muchacha vivia en un eterno
dilema, pues no sabia qué deberia hacer: parecia que el solo hecho de verla, enfurecia a su
madrastra y hermanastra. Nada de lo que hacia les agradaba y continuamente la golpeabany la
regafiaban y le decian que todo lo que hacia estaba mal.

El Gnico consuelo que tenia la pobre muchacha era la vaca que su madre le habia dejado. Su
madre la habia llamado a su lecho de muerte y le habia dicho: “Mi querida hijita, me estoy
muriendo. Cuida de la vaca y acude a ella siempre que tengas un problema vy ella te ayudara lo
mejor que pueda” La vaca se llamaba Hada Blanca y solamente la muchacha la sacaba a
pastar en los prados. Cada vez que su corazon se llenaba de desanimo, acudia al lado de Hada
Blanca y le contaba todas sus penas. Hada Blanca le lamia las lagrimas y ponia una expresion tan
triste, que parecia que se iba a poner a llorar ella también.

Desgraciadamente para Hada Blanca y la muchacha, la horrible madrastra no era tan estipida
como cruel y se dio cuenta que cada vez que regafiaba o golpeaba a la muchacha, ellaiba a la
cuadra a ver a la vaca. También adyvirtié6 que Hada Blanca no dejaba que nadie, excepto al hija
del anciano, la ordefara, y daba coces y les embestia con los cuernos si ellas lo intentaban. La
madrastra se dio cuenta que habia algo misterioso en todo aquello, asi que decidié deshacerse
de Hada Blanca.

Un dia la madrastra y la hermanastra fueron a visitar a un pariente en otro pueblo. Ordend a la
muchacha que limpiara la casa, hiciera la cena y que hilara todo un manojo de lana. Le advirtid
qgue si todo eso no estaba hecho cuando ella regresara a casa, la golpearia hasta dejarla
invalida. La muchacha corri6 junto a Hada Blanca tan pronto como su madrastra y hermanastra
se fueron y llor6 al contarle la amenaza de su madrastra. “Oh, Hada Blanca, ¢qué puedo hacer?”,
lloraba la muchacha, “incluso hasta que estuviera todo el dia hilando, no podria terminarlo, y ella
prometié golpearme hasta dejarme invalida si no termino antes de que ella vuelva”, la muchacha
suspiré y apoyo la cabeza desesperada contra la de su Gnica amiga. La vaca entonces le habld
dulcemente a la destrozada muchacha: “No llores, querida nifia, ponte a hilar y terminaras y
todavia te sobrara tiempo de limpiar la casa y cocinar”. Entonces la muchacha se puso a hilary se
sorprendié de la velocidad con la que sus dedos hacian girar el huso, y antes del atardecer habia
terminado. Rapidamente se puso a asear y colocar la casa, para posteriormente meterse en la
cocina a preparar la cena. Cuando lleg6 la madrastra a casa y descubri6 que la muchacha
habia terminado todas las tareas, le preguntd que quién la habia ayudado. La chica contest6 que
lo habia hecho todo ella sola, ademas, ¢quién la habia podido ayudar? La madrastra no dijo
nada mas, pero sus pensamientos se dirigieron hacia la vaca.

Al siguiente domingo la madrastra decidié llevar a su hija a un baile en la ciudad. Antes de que
partir para el baile, lamé a su hijastra y le dijo: “Coge este saco de trigo y escoge los granos uno a
uno, lavalos, sécalos y que todo esté listo para la puesta de sol”. Una vez mas, al irse su madrastra
y su hermanastra la muchacha corrié al lado de Hada Blanca para contarle sus penas. La vaca le
dijo que comenzara la tarea y se sorprenderia de ver como la terminaba a tiempo. La muchacha
hizo lo que Hada Blanca le habia dicho y se encontré con sus dedos moviéndose rapidamente y
con destreza. Antes del atardecer, su tarea imposible habia finalizado y se dedic6d entonces a
limpiar la casa y a preparar la cena.
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El domingo siguiente la madrastra y hermanastra volvieron al baile. De hecho, la madrastra habia
decidido que irlan todos los domingos para encontrarle a la hermanastra un marido. Antes de
partir, lamé a la hija del anciano y le dijo: “Coge este saco de mijo, cuenta los granos y haz
pequefios montones de cien mil granos. Cuéntalos bien, porque yo los volveré a contar y si has
cometido un solo error, te cortaré los cabellos y te sacaré los 0jos”. Al oir esto, la muchacha
comenz6 a temblar de miedo porque sabia que la amenaza era real. Entonces pensé en Hada
Blanca vy esto la conforté. Tan pronto como su madrastra y hermanastra se fueron, corrié hacia
Hada Blanca y le conté la ultima peticion de su madrastra. La muchacha no sentia ahora miedo,
porque sabia que la vaca la ayudaria: “Cuenta, muchachita, cuenta, y habras terminado antes
de que ellas vuelvan”, dijo Hada Blanca. Cuando la vieja volvid, vio que la muchacha habia
triunfado también en esta nueva y dificil tarea y se puso palida de ira. Furiosa, volvid sus
pensamientos hacia la vaca y se dijo: “Debe haber sido la vaca la que la ayudo, pues no hay
nadie mas que lo haya podido hacer”. Su odio hacia Hada Blanca creci6 y decidié convencer al
anciano para que la matara.

Al dia siguiente fue al anciano a exigirle que matara a Hada Blanca. Le dijo: “Escucha, ¢para qué
gueremos una vaca vieja que ni tiene terneros y que ya no da leche? Se come nuestra comida,
pero no nos da nada a cambio, incluso nos da coces y nos embiste cuando nos acercamos a
ella”.

Pero el anciano no tenia prisa por matar a la vaca, ya que era lo Unico que le habia dejado su
esposa. Cuando se lo dijo a la vieja, ésta se levanto, furiosa, y le dejo diciendo que no volveria a
compartir mesa ni habitacion con él hasta que la vieja vaca muriese. Al oir los planes que su
madrastra tenia para Hada Blanca, la muchacha corrié a la cuadra para advertir a su amiga.
Llor6 amargamente ante la posibilidad de perderla, pero Hada Blanca la tranquilizé una vez mas:
“No llores, querida nifia y no te preocupes, ellas realmente no me pueden hacer dafio, porque yo
soy demasiado fuerte para ellas. Si me matan, debes recoger mis huesos, pezufias y cuernos y
ponerlos en la tierra y cubrirlos de barro por la noche, cuando nadie te vea. Cada vez que
necesites algo, ven al lugar donde has enterrado mis huesos y cuéntame tu problema, ten en
cuenta que mi cuerno derecho es magico”.

La muchacha solamente se tranquilizdé un poco, pero prometié hacer todo lo que Hada Blanca le
habia dicho, en el caso de que la madrastra consiguiese que mataran a la vaca. Y realmente lo
consiguio, pues el anciano estaba débil y cedié ante la constante suplica de la vieja. Fue a la
cuadra y maté a Hada Blanca, y la muchacha hizo todo lo que ella le habia dicho. La horrible
madrastra habia triunfado en destruir al Gnico aliado de la muchacha.

Al domingo siguiente a la muerte de Hada Blanca, la madrastra ided otro cruel tormento para su
odiada hijastra. Se habia dado cuenta que varios j6venes muy apuestos del pueblo estaban muy
pendientes de la muchacha, ignorando por completo a su hija, y temia que se casase antes de
gue ella encontrara un marido para su propia hija. Asi que, ese domingo, antes de salir hacia la
ciudad, la madrastra eché ceniza sobre el cabello de la hija del anciano, y unté su bella cara con
hollin. Advirtié a la muchacha que no se lavara, o la golpearia hasta acabar con su triste vida.

Una vez que la vieja y su fea hija se fueron, la muchacha corrié a contarles a los huesos de Hada
Blanca su ultima inmerecida crueldad. Llor6 y pidi6 a los huesos: “¢ Cuanto tiempo tendré que vivir
de esta manera?” Entonces oyd una voz familiar que le decia: “No llores, pequefia, busca mi
cuerno derecho y pidele hermosos vestidos y joyas y pontelos. Luego vete a la ciudad y Unete al
baile”.

La chica hizo lo que se le dijo y se encontré6 magicamente vestida con los ropajes mas finos y
hermosos que nunca habia visto. Tenia la apariencia de un rayo de sol y parecia una princesa. La
muchacha estaba encantada y rapidamente se fue al baile. Bailaba tan ligera y bella como una
pequefa mariposa y todos los jévenes presentes perdieron la cabeza con la visidon de la hermosa 'y
dulce joven. Todos se preguntaban: ¢ Quién es esta muchacha?, ¢Alguien la conoce?” Pero nadie
reconocio a la feliz criatura como la hija del anciano.
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En aquella época los hijos e hijas de los reyes a menudo aparecian y compartian los bailes con la
gente del pueblo, y en esta ocasion el hijo del rey estaba entre los que alli se reunian, y quedo
maravillado por la chica, y se acercé para bailar con ella. Le preguntdé mientras giraban y giraban
al ritmo de la musica, pero ella no dijo ni una sola palabra. Le agradaban las atenciones del guao
y distinguido joven, pero tenia miedo de lo que podria pasar si alguien descubria su identidad.
Después de bailar tres veces con el principe se desvanecidé misteriosamente.

Se apresuré a casa y se quitd los lujosos ropajes y se los devolvié al cuerno de Hada Blanca. Al
hacerlo, se encontré de nuevo vestida con los harapos que solia llevar y cubierta de hollin. Fue a
la cocina y se sentd al lado de la chimenea, donde la encontraron la madrastra y su hija cuando
volvieron a casa del baile.

Su hermanastra estaba emocionada cuando llegé a casa y rapidamente le fue a contar a la
muchacha todo lo que habia pasado en el baile: le contdé la aparicion y la misteriosa
desaparicion de la hermosa muchacha vestida con ropajes exquisitos, esperando hacer que la
muchacha sintiera envidia, y le dijo: “Pero como tl no has podido verla, no te puedes ni imaginar
lo hermosa que era”. La muchacha le respondi6: “Pero si yo tuviera ropas hermosas, habria
podido ir al baile y verlo con mis propios 0jos”. Este comentario incendié los celos de la fea joven, y
respondié malhumorada: “Una criatura tan humilde como td no puede ver visiones tan hermosas”.
La vieja, que habia estado oyendo la conversacion se acerco y le dijo a la muchacha: “Tu sitio
esta junto al hogar, sucia de ceniza. jBailes! ja, ja, No seas tan insolente o te golpearé hasta que
estés de color negro y azul”.

A pesar de la cruda reprimenda, la muchacha todavia cantaba en su interior, no recordaba una
tarde tan alegre y divertida. Al sentarse al lado del hogar y recordar el baile, las palabras de su
hermanastra golpearon en su mente y se dio cuenta que el joven con el que habia bailado era el
Principe, y se quedd atdnita al asumir que habia estado bailando tres veces con él sin saberlo. Hizo
sus tareas con una mayor paz de espiritu y guardé los dulces recuerdos de es noche muy cerca
del corazon.

Solamente unos dias después se anuncio en todo el reino que el principe daria un gran baile en su
palacio. Todas las chicas casaderas del reino estaban invitadas al evento. El principe habia
ideado todo esto con la esperanza de descubrir la secreta identidad de la misteriosa belleza a la
gue habia conocido en el baile de la ciudad.

A la hija del anciano le cont6 su hermanastra las noticias del baile y aunque no lo era, ella se creia
muy hermosa. El baile iba a tener lugar el domingo, y tan pronto como la madrastra y la
hermanastra abandonaron la casa, corrié al cuerno y le pidié ropajes tan hermosos como las
estrellas del cielo, un caballo y un lacayo. El cuerno le dio todo lo que ella pedia y la muchacha se
encontré arreglada con ropas incluso mas bonitas que las que habia llevado al otro baile el
domingo anterior.

Sali6 inmediatamente hacia el Palacio y, tan pronto como llegd, el Principe se apresurd a
saludarla y comenzé a hacerle preguntas para conocer su identidad. Ella le dijo con tristeza que
sOlo se podia quedar un poquito. El corazdén del principe dio un salto al oir esto y le declard su
amor con la esperanza de que ella no le abandonaria de nuevo. La muchacha, sorprendida, le
dijo que ella no amaba a nadie, pero que no bailaria con otro excepto él. Al irse, él le pidid el
anillo que llevaba y ella se lo dio.

Al domingo siguiente de nuevo el principe invité a todas las muchachas casaderas a un baile,
pues sabia que ya no podria vivir sin la muchacha. Ella acudié vestida con un traje exquisito, pero
de nuevo se desvanecio al final del baile. El principe estaba desorientado y no sabia que pensar
de esa extrafia muchacha que le habia robado el coraz6n. Como hombre de accion, el principe
rApidamente ided un plan para descubrir finalmente la identidad de su amada. Planed organizar
otro baile al domingo siguiente y pensaba robarle un zapato a la muchacha.
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La muchacha aparecié en el siguiente baile, tal como el principe sabia que haria. Después de
bailar juntos, en el momento que la muchacha estaba planeando desaparecer en la noche una
vez mas, el principe la siguid y se sac6 un zapato en el momento que ella saltaba sobre el caballo.
La muchacha corri6 adentrandose en la oscuridad con un solo zapato, y al dia siguiente el
principe puso en practica la segunda parte de su plan. Con el zapato y el anillo, acudié al lado de
su padre, el rey y le dijo que se iba a buscar a la muchacha que amaba y que no regresaria hasta
gue la encontrara.

El principe se puso en camino y fue pueblo tras pueblo hasta que llegé al que vivia el anciano.
Llamoé a innumerables puertas hasta que llegd a la casa donde vivia el anciano y su familia. El
zapato se quedaba a la muchacha perfectamente, pero ella estaba avergonzada porque
parecia mugrienta con la ceniza y el hollin y su madrastra la habia obligado a llevar sus peores
ropajes para ocultar su belleza. El principe la mir6 con ojos de verdadero amor y le pregunto si era
ella la hermosa joven que habia bailado con él tantas veces. La muchacha timidamente admiti6
gue en realidad era ella la misma chica. La madrastra, al oir esto, le grité lamandola mentirosa, a
lo que la muchacha respondié: “Permitame su alteza esperar solamente un minuto y le demostraré
gue soy yo la misma muchacha”.

Corrié hacia donde estaban enterrados los huesos de Hada Blanca y pidié el deseo de vestirse
exactamente igual que la primera vez que se habia encontrado con el principe. Inmediatamente
aparecio limpia y vestida con los mismos preciosos ropajes. Volvid a casa de su padre para
presentarse ante el principe y su familia. El principe se mostré6 encantado de ver ciertamente que
habia encontrado al fin a la muchacha que amaba, la subié a su carruaje y se la llevé al palacio
donde se casaron en una magnifica ceremonia y fiesta que durd siete dias y siete noches. El
corazéon de la malvada madrastra rebosaba de envidia y su hermanastra permanecié soltera
puesto que ninglin hombre queria casarse con tal amarga y desagradable joven. La muchacha
perdond la debilidad de su padre y se lo llevé con ella para vivir en palacio con ella y el principe
hasta el fin de sus dias.



